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ר1 וַיְדַבֵּ֣
–နငှ့်ပြောတော်မူ၍
H1696

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה מֹשֶׁ֣
မောရှေ
H4872

בְמִדְבַּר־
–၌သိနာတောင်

ינַי סִ֠
သိနာတောင်
H5514

בַּשָּׁנָ֨ה
–၌နစ်ှ
H8141

ית הַשֵּׁנִ֜
–ထုိဒတိုယ
H8145

ם לְצֵאתָ֨
–သ့ုိသူတုိ့ထွက်ခွာခြင်း
H3318

מֵאֶ֧רֶץ
–မှပြည်
H0776

יִם מִצְרַ֛
အဲဂုတ္တု
H4714

דֶשׁ בַּחֹ֥
–၌လ
H2320

הָרִאשׁ֖וֹן
–ထုိပထမ
H7223

ר׃ לֵאמֹֽ
ဆုိတော်မူ၍
H0559

အဲဂုတ္တုပြည်မှ ထွက်၍ ဒတိုယနစ်ှ၊ ပဌမလ၌ သိနတ်ောတွင် ထာဝရဘုရားသည် မောရှေအားမိန ့တ်ော် မူသည်ကား

וְיַעֲשׂ֧ו2ּ
–နငှ့်ပြုကြစေ

בְנֵי־
သားများ–

יִשְׂרָאֵ֛ל
ဣသရေလ
H3478

אֶת־
ကုိ
H0853

סַח הַפָּ֖
–ထုိပသခါပဲွ
H6453

בְּמוֹעֲדֽוֹ׃
–၌သူ–၏ချနိ်
H4150

ဣသရေလအမျ ိုးသားတုိ့သည်၊ ချနိး်ချက်သော ကာလအချနိ၌် ပသခါပဲွကုိ ခံရကြမည်။

בְּאַרְבָּעָה3֣
–၌လေး
H0702

ׂר־ עָשָֽ
ဆယ့်–
H6240

י֠וֹם
ရက်
H3117

דֶשׁ בַּחֹ֨
–၌လ
H2320

הַזֶּ֜ה
–ထုိဤ
H2088

ין בֵּ֧
–၌အကြား
H0996

יִם   עֲרְבַּ֛ הָֽ
–ထုိညနေခင်းများ
H6153

תַּעֲשׂ֥וּ
သင်တုိ့ပြုကြရာ

אֹת֖וֹ
သ့ူ–ကုိ
H0853

בְּמוֹעֲד֑וֹ
–၌သူ–၏ချနိ်
H4150

כְּכָל־
–က့ဲသ့ုိအားလုံး–
H3605

יו חֻקֹּתָ֥
သူ–၏ပညတ်တော်များ
H2708

וּכְכָל־
–နငှ့်–က့ဲသ့ုိအားလုံး–
H3605

יו מִשְׁפָּטָ֖
သူ–၏တရားများ
H4941

תַּעֲשׂ֥וּ
သင်တုိ့ပြုကြရာ

אֹתֽוֹ׃
သ့ူ–ကုိ
H0853

စီရင်ထံုးဖ့ဲွသမျှသော ထံုးစံအတုိင်း၊ ချနိး်ချက် သော ကာလအချနိတ်ည်းဟသူော ယခုလ တဆယ်လေး ရက်နေ့ ညဦးယံ၌ 

စောင့်ရကြမည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

ר4 וַיְדַבֵּ֥
–နငှ့်ပြောတော်မူ၍
H1696

ה מֹשֶׁ֛
မောရှေ
H4872

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

בְּנֵי֥
သားများ

יִשְׂרָאֵ֖ל
ဣသရေလ
H3478

ת לַעֲשֹׂ֥
–သ့ုိပြုခြင်း

סַח׃ הַפָּֽ
–ထုိပသခါပဲွ
H6453

ဣသရေလအမျ ိုးသားတုိ့သည် ပသခါပဲွကုိ ခံရမည်အကြောင်း၊ မောရှေဆင့်ဆုိသည်အတုိင်း၊

וַיַּעֲשׂ֣ו5ּ
–နငှ့်သူတုိ့ပြုကြ၏

אֶת־
ကုိ
H0853

סַח הַפֶּ֡
–ထုိပသခါပဲွ
H6453

בָּרִאשׁ֡וֹן
–၌ပထမ
H7223

בְּאַרְבָּעָה֩
–၌လေး
H0702

ר עָשָׂ֨
ဆယ့်
H6240

י֥וֹם
ရက်
H3117

דֶשׁ לַחֹ֛
–သ့ုိလ
H2320

ין בֵּ֥
–၌အကြား
H0996

יִם הָעַרְבַּ֖
–ထုိညနေခင်းများ
H6153

ר בְּמִדְבַּ֣
–၌တောကနတ္ာရ

סִינָי֑
သိနာတောင်
H5514

כֹל כְּ֠
–က့ဲသ့ုိအားလုံး
H3605

ר אֲשֶׁ֨
အကြောင်းအရာ

צִוָּ֤ה
မှာထားတော်မူ၏
H6680

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
ကုိ
H0853

ה מֹשֶׁ֔
မောရှေ
H4872

ן כֵּ֥
ထုိသ့ုိ

עָשׂ֖וּ
ပြုကြ၏

בְּנֵי֥
သားများ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ
H3478

သိနတ်ောတွင် ပဌမလ တဆယ်လေးရက်နေ့ ညဦးယံ၌ ပသခါပဲွကုိခံရကြ၏။ မောရှေအား ထာဝရ ဘုရားမှာ 

ထားတော်မူသမျှအတုိင်း၊ ဣသရေလအမျ ိုး သားတုိ့သည် ပြုကြ၏။
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י6 וַיְהִ֣
–နငှ့်ရိှ၏
H1961

ים אֲנָשִׁ֗
လမူျား
H0376

ר אֲשֶׁ֨
အကြောင်းအရာ

הָי֤וּ
ဖြစ်ကြ၏
H1961

טְמֵאִים֙
မစင်ကြယ်သော
H2931

לְנֶפֶ֣שׁ
–သ့ုိဝိညာဉ်
H5315

ם אָדָ֔
လသူား
H0120

וְלאֹ־
–နငှ့်မ–
H3808

יָכְל֥וּ
နိင်ုကြ
H3201

לַעֲשֹׂת־
–သ့ုိပြုခြင်း–

סַח הַפֶּ֖
–ထုိပသခါပဲွ
H6453

בַּיּ֣וֹם
–၌ရက်
H3117

הַה֑וּא
–ထုိထုိ
H1931

יִּקְרְב֞וּ וַֽ
–နငှ့်သူတုိ့ချဉ်းကပ်ကြ၏
H7126

לִפְנֵי֥
–သ့ုိရှေ့မှာ
H6440

ה מֹשֶׁ֛
မောရှေ
H4872

וְלִפְנֵי֥
–နငှ့်–သ့ုိရှေ့မှာ
H6440

ן אַהֲרֹ֖
အာရုန်
H0175

בַּיּ֥וֹם
–၌ရက်
H3117

הַהֽוּא׃
–ထုိထုိ
H1931

ထုိနေ့၌ ပသခါပဲွကုိမခံရမည်အကြောင်း၊ လအူသေကောင်အားဖြင့် ညစ်ညူးခြင်းသ့ုိ ရောက်သော လအူချ ို့တုိ့သည်၊ ထုိနေ့၌ 

မောရှေနငှ့်အာရုနထံ်သ့ုိ ချဉ်းကပ်၍၊

יֹּאמְרו7ּ וַ֠
–နငှ့်ပြောကြ၏
H0559

ים הָאֲנָשִׁ֤
–ထုိလမူျား
H0376

הָהֵמָּ֙ה֙
–ထုိထုိ
H1992

יו אֵלָ֔
သ့ူ–သ့ုိ
H0413

אֲנַחְ֥נוּ
ငါတ့ုိ
H0587

ים טְמֵאִ֖
မစင်ကြယ်သော
H2931

לְנֶפֶ֣שׁ
–သ့ုိဝိညာဉ်
H5315

אָדָ֑ם
လသူား
H0120

לָמָּ֣ה
အဘယ်ကြောင့်
H4100

ע נִגָּרַ֗
ငါတုိ့ချွတ်ယွင်းအပ်သနည်း
H1639

י לְבִלְתִּ֨
–သ့ုိမ
H1115

ב הַקְרִ֜
ဆက်ကပ်ခြင်း
H7126

אֶת־
ကုိ
H0853

ן קָרְבַּ֤
ပူဇော်သက္ကာ

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

עֲד֔וֹ בְּמֹ֣
–၌သူ–၏ချနိ်
H4150

בְּת֖וֹךְ
–၌အလယ်
H8432

בְּנֵי֥
သားများ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ
H3478

အကျွန်ပ်ုတုိ့သည် လအူသေကောင်အားဖြင့် ညစ်ညူးခြင်း ရိှပါ၏။ ချနိး်ချက်သောအချနိ၌် ဣသရေလ အမျ ိုးသားတ့ုိနငှ့်အတူ၊ 

ထာဝရဘုရားအား ပူဇော်သက္ကာကုိ မပြုစေခြင်းငှါ၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့ကုိ ဆီးတား ပါမည်လောဟ ုမေးလျှောက်ကြ၏။

וַיֹּ֥אמֶר8
–နငှ့်ပြောတော်မူ၍
H0559

אֲלֵהֶ֖ם
သူတုိ့–သ့ုိ
H0413

ה מֹשֶׁ֑
မောရှေ
H4872

עִמְד֣וּ
ရပ်နေကြလော့
H5975

ה וְאֶשְׁמְעָ֔
–နငှ့်ငါကြားမည်
H8085

מַה־
အဘယ်–
H4100

יְצַוֶּ֥ה
မှာတော်မူမည်
H6680

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

ם׃ לָכֶֽ
သင်တုိ့–သ့ုိ

פ
၊

မောရှေကလည်း၊ နေကြဦးလော။့ သင်တုိ့အမုှ၌ ထာဝရဘုရားမိန ့တ်ော်မူသော စကားကုိ ငါနားထောင်ဦး မည်ဟ ုပြနဆုိ်၏။

ר9 וַיְדַבֵּ֥
–နငှ့်ပြောတော်မူ၍
H1696

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה מֹשֶׁ֥
မောရှေ
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
ဆုိတော်မူ၍
H0559

ထုိအခါ မောရှေအား ထာဝရဘုရားက၊ သင် သည် ဣသရေလအမျ ိုးသားတ့ုိအား ဆင့်ဆုိရမည်မှာ၊

ר10 דַּבֵּ֛
ပြောလော့
H1696

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

בְּנֵי֥
သားများ

יִשְׂרָאֵ֖ל
ဣသရေလ
H3478

ר לֵאמֹ֑
ဆုိတော်မူ၍
H0559

אִ֣ישׁ
လတူစ်ယောက်
H0376

אִ֣ישׁ
လတူစ်ယောက်
H0376

כִּי־
–ကုိအကယ်–

יִהְיֶֽה־
ဖြစ်လိမ့်မည်–
H1961

׀טָמֵא֣ 
မစင်ကြယ်
H2931

פֶשׁ לָנֶ֡
–သ့ုိဝိညာဉ်
H5315

֩ אוֹ
သ့ုိမဟတ်ု

רֶךְ בְדֶ֨
–၌လမ်း
H1870

הׄ   רְחֹקָ֜
ဝေးသော
H7350

ם לָכֶ֗
သင်တုိ့–သ့ုိ

א֚וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
–သ့ုိသင်တုိ့–၏မျ ိုးဆက်များ
H1755

וְעָ֥שָׂה
–နငှ့်ပြု

סַח פֶ֖
ပသခါပဲွ
H6453

לַיהוָֽה׃
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068
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သင်တုိ့ အမျ ိုးသားသည် အသေကောင်အားဖြင့် ညစ်ညူးခြင်းရိှသော်၎င်း၊ ဝေးသောအရပ်သ့ုိ ခရီးသွား သော်၎င်း၊ 

ထာဝရဘုရားအဘ့ုိ ပသခါပဲွကုိခံရမည်။

דֶש11ׁ בַּחֹ֨
–၌လ
H2320

י הַשֵּׁנִ֜
–ထုိဒတိုယ
H8145

ה בְּאַרְבָּעָ֨
–၌လေး
H0702

ר עָשָׂ֥
ဆယ့်
H6240

י֛וֹם
ရက်
H3117

ין בֵּ֥
–၌အကြား
H0996

יִם הָעַרְבַּ֖
–ထုိညနေခင်းများ
H6153

יַעֲשׂ֣וּ
သူတုိ့ပြုကြရာ

אֹת֑וֹ
သ့ူ–ကုိ
H0853

עַל־
–၌–

מַצּ֥וֹת
တောင်းမလေပါများ
H4682

ים וּמְרֹרִ֖
–နငှ့်ခါးသောအရာများ
H4844

הוּ׃ יאֹכְלֻֽ
သူတုိ့စားကြရာ
H0398

ဒတိုယလတဆယ်လေးရက်နေ့ညဦးယံ၌ ပဲွခံ၍၊ သုိးသငယ်အသားကုိ တဆေးမပါသော မုန ့၊် ခါးသော ဟင်းသီးဟင်းရွက်နငှ့် 

စားရမည်။

א־12 ֹֽ ל
မ–
H3808

ירוּ יַשְׁאִ֤
ကျနက်ြစေ
H7604

֙ מִמֶּנּ֙וּ
သူ–မှ

עַד־
–ကုိအထိ–
H5704

קֶר בֹּ֔
မုိးလင်း
H1242

וְעֶ֖צֶם
–နငှ့်အရုိး
H6106

א ֹ֣ ל
မ
H3808

יִשְׁבְּרוּ־
ကျ ိုးကြစေ–
H7665

ב֑וֹ
–၌သူ

כְּכָל־
–က့ဲသ့ုိအားလုံး–
H3605

ת חֻקַּ֥
ပညတ်တော်
H2708

סַח הַפֶּ֖
–ထုိပသခါပဲွ
H6453

יַעֲשׂ֥וּ
သူတုိ့ပြုကြရာ

אֹתֽוֹ׃
သ့ူ–ကုိ
H0853

ထုိအသားကုိ နနံက်တုိင်အောင် မကြွင်းစေရ။ အရုိးကုိလည်း မချ ိုးရ။ ပသခါပဲွနငှ့် ဆုိင်သောအထံုးအဖ့ဲွ ရိှသမျှတုိ့ကုိ လိက်ု၍ 

ပဲွခံရသော အခွင့်ရိှ၏။

וְהָאִיש13ׁ֩
–နငှ့်–ထုိလူ
H0376

אֲשֶׁר־
အကြောင်းအရာ–

ה֨וּא
သူ
H1931

טָה֜וֹר
စင်ကြယ်သော
H2889

וּבְדֶ֣רֶךְ
–နငှ့်–၌လမ်း
H1870

לאֹ־
မ–
H3808

הָיָ֗ה
ဖြစ်ခ့ဲ
H1961

֙ וְחָדַל
–နငှ့်ရပ်ဆုိင်း
H2308

לַעֲשׂ֣וֹת
–သ့ုိပြုခြင်း

סַח הַפֶּ֔
–ထုိပသခါပဲွ
H6453

וְנִכְרְתָ֛ה
–နငှ့်ဖြတ်တောက်ခံရ
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
–ထုိဝိညာဉ်
H5315

וא הַהִ֖
–ထုိထုိ
H1931

יהָ עַמֶּ֑ מֵֽ
–မှသူမ–၏လမူျ ိုး

י  ׀כִּ֣
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

ן קָרְבַּ֣
ပူဇော်သက္ကာ

יְהוָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

א ֹ֤ ל
မ
H3808

הִקְרִיב֙
ဆက်ကပ်ခ့ဲ
H7126

עֲד֔וֹ בְּמֹ֣
–၌သူ–၏ချနိ်
H4150

חֶטְא֥וֹ
သူ–၏အပြစ်
H2399

א יִשָּׂ֖
ဆောင်ရာ
H5375

ישׁ הָאִ֥
–ထုိလူ
H0376

הַהֽוּא׃
–ထုိထုိ
H1931

ညစ်ညူးခြင်းမရိှ၊ အခြားတပါးသ့ုိ ခရီးမသွား သော သူသည် ပသခါပဲွကုိ မခံပဲနေလျှင် ထုိသူကုိ သူ၏ အမျ ိုးမှပယ်ရှင်းရမည်။ 

ချနိး်ချက်သော အချနိ၌် ထုိသူ သည် ထာဝရဘုရားအဘ့ုိ ပူဇော်သက္ကာကုိ မဆောင်ခ့ဲ သောကြောင့် မိမိအပြစ်ကုိ ခံရမည်။

י־14 וְכִֽ
–နငှ့်အကယ်–

יָג֨וּר
တည်းခုိလိမ့်မည်

ם אִתְּכֶ֜
သင်တုိ့–နငှ့်
H0854

גֵּ֗ר
တပည့်သစ်
H1616

ׂה וְעָשָֽ֤
–နငှ့်ပြု

פֶסַ֙ח֙
ပသခါပဲွ
H6453

יהוָ֔ה לַֽ
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

ת כְּחֻקַּ֥
–က့ဲသ့ုိပညတ်တော်
H2708

סַח הַפֶּ֛
–ထုိပသခါပဲွ
H6453

וּכְמִשְׁפָּט֖וֹ
–နငှ့်–က့ဲသ့ုိသူ–၏တရား
H4941

ן כֵּ֣
ထုိသ့ုိ

ה יַעֲשֶׂ֑
သူပြုရာ

ה חֻקָּ֤
ပညတ်တော်
H2708

אַחַת֙
တစ်ခု
H0259

יִהְיֶה֣
ဖြစ်ရာ
H1961

ם לָכֶ֔
သင်တုိ့–သ့ုိ

וְלַגֵּ֖ר
–နငှ့်–သ့ုိတပည့်သစ်
H1616

ח וּלְאֶזְרַ֥
–နငှ့်–သ့ုိဌာနေ
H0249

רֶץ׃ הָאָֽ
–ထုိပြည်
H0776

פ
၊

သင်တုိ့ထံမှာ တည်းခုိသော တပါးအမျ ိုးသား သည် ထာဝရဘုရားအဘ့ုိ ပသခါပဲွကုိ ခံခြင်းငှါ အလိရိှု လျှင်၊ စီရင်ထံုးဖ့ဲွ၍ ခံရသော 

ထံုးစံအတုိင်း ပဲွခံရမည်။ သင်တုိ့တွင် တည်းခုိသော တပါးအမျ ိုးသား၊ ဖြစ်သောသူ၊ အမျ ိုးသားချင်းဖြစ်သောသူတုိ့သည် 

ထံုးစံတပါးတည်း သော ရိှရကြမည်ဟမိုန ့တ်ော်မူ၏။
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וּבְיוֹם15֙
–နငှ့်–၌ရက်
H3117

ים הָקִ֣
ထူထောင်ခြင်း

אֶת־
ကုိ
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֔
–ထုိတဲတော်
H4908

ה כִּסָּ֤
ဖံုးအပ်ုတော်မူ၏
H3680

֙ עָנָן הֶֽ
–ထုိတိမ်
H6051

אֶת־
ကုိ
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֔
–ထုိတဲတော်
H4908

הֶל לְאֹ֖
–သ့ုိတဲ
H0168

הָעֵדֻ֑ת
–ထုိသက်သေခံချက်
H5715

רֶב וּבָעֶ֜
–နငှ့်–၌ညနေ
H6153

יִהְיֶה֧
ရိှ
H1961

ל־ עַֽ
–၌–

ן הַמִּשְׁכָּ֛
–ထုိတဲတော်
H4908

כְּמַרְאֵה־
–က့ဲသ့ုိပံုသဏ္ဌာန–်
H4758

אֵ֖שׁ
မီး
H0784

עַד־
–ကုိအထိ–
H5704

קֶר׃ בֹּֽ
မုိးလင်း
H1242

တဲတော်ကုိ ထူထောင်သောနေ့၌၊ မုိဃ်းတိမ်သည် တဲတောင်ပေါမှ်ာ တည်၍၊ သက်သေခံချက် တဲတော်ကုိ ဖံုးအပ်ုလေ၏။ ညဦးမှစ၍ 

နနံက်တုိင်အောင် တဲတော်ပေါမှ်ာ မီးက့ဲသ့ုိ ထင်လေ၏။

כֵּ֚ן16
ထုိသ့ုိ

יִהְיֶה֣
ဖြစ်
H1961

יד תָמִ֔
အစဉ်
H8548

הֶעָנָן֖
–ထုိတိမ်
H6051

נּוּ יְכַסֶּ֑
ဖံုးအပ်ု
H3680

וּמַרְאֵה־
–နငှ့်ပံုသဏ္ဌာန–်
H4758

אֵ֖שׁ
မီး
H0784

יְלָה׃ לָֽ
ညဉ ့်
H3915

ထုိသ့ုိအစဉ်ဖြစ်၍ နေ့အချနိ၌်မုိဃ်းတိမ်ဖံုးအပ်ုလျက်၊ ညအချနိ၌်မီးက့ဲသ့ုိ ထင်လျက်ရိှ၏။

י17 וּלְפִ֞
–နငှ့်–သ့ုိအညီ
H6310

הֵעָלֹ֤ת
တတ်ခြင်း
H5927

֙ עָנָן הֶֽ
–ထုိတိမ်
H6051

מֵעַל֣
–မှအပေါ ်

הֶל הָאֹ֔
–ထုိတဲ
H0168

וְאַחֲ֣רֵי־
–နငှ့်–၏နောက်–

ן כֵ֔
ထုိသ့ုိ

יִסְע֖וּ
ချတီက်ကြ၏
H5265

בְּנֵי֣
သားများ

יִשְׂרָאֵל֑
ဣသရေလ
H3478

וּבִמְק֗וֹם
–နငှ့်–၌နေရာ
H4725

ר אֲשֶׁ֤
အကြောင်းအရာ

יִשְׁכָּן־
တည်ရိှ–
H7931

שָׁם֙
ထုိနေရာ
H8033

ן עָנָ֔ הֶֽ
–ထုိတိမ်
H6051

ם שָׁ֥
ထုိနေရာ
H8033

יַחֲנ֖וּ
တပ်ချကြ၏
H2583

בְּנֵי֥
သားများ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ
H3478

မုိဃ်းတိမ်သည် တဲတော်အပေါမှ် ကွာမြောက်သောအခါ၊ ဣသရေလအမျ ိုးသားတ့ုိသည် ခရီးသွားကြ၏။ 

မုိဃ်းတိမ်တည်လေရာရာ၌လည်း၊ တဲများကုိ ဆောက်ပြနက်ြ၏။

עַל־18
–၌–

י פִּ֣
န ှတ်ု
H6310

יְהוָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

֙ יִסְעוּ
ချတီက်ကြ၏
H5265

בְּנֵי֣
သားများ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3478

וְעַל־
–နငှ့်–၌–

י פִּ֥
န ှတ်ု
H6310

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

יַחֲנ֑וּ
တပ်ချကြ၏
H2583

כָּל־
အားလုံး–
H3605

י יְמֵ֗
ရက်များ
H3117

ר אֲשֶׁ֨
အကြောင်းအရာ

ן יִשְׁכֹּ֧
တည်ရိှ
H7931

הֶעָנָן֛
–ထုိတိမ်
H6051

עַל־
–၌–

ן הַמִּשְׁכָּ֖
–ထုိတဲတော်
H4908

יַחֲנֽוּ׃
တပ်ချကြ၏
H2583

ထာဝရဘုရား မိန ့တ်ော်မူသည်အတုိင်း၊ ဣသရေလအမျ ိုးသားတ့ုိသည် ခရီးသွားကြ၏။ ထာဝရဘုရား မိန ့တ်ော်မူသည် 

အတုိင်းလည်း တဲများကုိ ဆောက်ကြ၏။ မုိဃ်း တိမ်သည် တဲတော်အပေါမှ်ာ တည်နေသမျှသော ကာလ ပတ်လုံး သူတုိ့သည် 

တဲ၌နေကြ၏။

יך19ְ וּבְהַאֲרִ֧
–နငှ့်–၌ကြာရှည်ခြင်း
H0748

עָנָן֛ הֶֽ
–ထုိတိမ်
H6051

עַל־
–၌–

ן הַמִּשְׁכָּ֖
–ထုိတဲတော်
H4908

ים יָמִ֣
ရက်များ
H3117

ים רַבִּ֑
များပြားသော

וְשָׁמְר֧וּ
–နငှ့်စောင့်ရှောက်ကြ၏
H8104

בְנֵי־
သားများ–

יִשְׂרָאֵ֛ל
ဣသရေလ
H3478

אֶת־
ကုိ
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֥
စောင့်ရှောက်ရန်
H4931

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်မ
H3808

עוּ׃ יִסָּֽ
ချတီက်ကြ
H5265
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မုိဃ်းတိမ်သည် တဲတော်အပေါမှ်ာ နေ့ရက် ကြာမြင့်စွာတည်နေသောအခါ၊ ဣသရေလ အမျ ိုးသားတ့ုိ သည် ခရီးမသွားဘဲ 

ထာဝရဘုရားထံတော်၌ စောင့်နေ ကြ၏။

וְיֵ֞ש20ׁ
–နငှ့်ရိှ
H3426

ר אֲשֶׁ֨
အကြောင်းအရာ

יִהְיֶה֧
ဖြစ်
H1961

עָנָן֛ הֶֽ
–ထုိတိမ်
H6051

ים יָמִ֥
ရက်များ
H3117

ר מִסְפָּ֖
ရေတွက်ခြင်း
H4557

עַל־
–၌–

ן הַמִּשְׁכָּ֑
–ထုိတဲတော်
H4908

עַל־
–၌–

י פִּ֤
န ှတ်ု
H6310

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

יַחֲנ֔וּ
တပ်ချကြ၏
H2583

וְעַל־
–နငှ့်–၌–

י פִּ֥
န ှတ်ု
H6310

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

עוּ׃ יִסָּֽ
ချတီက်ကြ၏
H5265

မုိဃ်းတိမ်သည် တဲတော်အပေါမှ်ာ နေ့ရက် အနည်းငယ်မျှ တည်နေသောအခါ၊ ထာဝရဘုရား အမိန ့ ်တော်အတုိင်း၊ သူတုိ့သည် တဲ၌ 

နေကြ၏။ ထာဝရဘုရား အမိန ့တ်ော်အတုိင်းလည်း၊ ခရီးသွားကြ၏။

וְיֵ֞ש21ׁ
–နငှ့်ရိှ
H3426

אֲשֶׁר־
အကြောင်းအရာ–

יִהְיֶה֤
ဖြစ်
H1961

֙ עָנָן הֶֽ
–ထုိတိမ်
H6051

מֵעֶרֶ֣ב
–မှညနေ
H6153

עַד־
–ကုိအထိ–
H5704

קֶר בֹּ֔
မုိးလင်း
H1242

וְנַעֲלָה֧
–နငှ့်တတ်
H5927

עָנָן֛ הֶֽ
–ထုိတိမ်
H6051

קֶר בַּבֹּ֖
–၌မုိးလင်း
H1242

וְנָסָע֑וּ
–နငှ့်ချတီက်ကြ၏
H5265

א֚וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

יוֹמָם֣
နေ့
H3119

יְלָה וָלַ֔
–နငှ့်ည
H3915

וְנַעֲלָ֥ה
–နငှ့်တတ်
H5927

הֶעָנָן֖
–ထုိတိမ်
H6051

עוּ׃ וְנָסָֽ
–နငှ့်ချတီက်ကြ၏
H5265

ညဦးယံမှစ၍ နနံက်အချနိတုိ်င်အောင် မုိဃ်း တိမ်တည်နေ၍ နနံက်အချနိ၌် မြောက်သောအခါ ခရီး သွားကြ၏။ နေ့ဖြစ်စေ၊ 

ညဖြစ်စေ၊ မုိဃ်းတိမ်မြောက် သောအခါ ခရီးသွားကြ၏။

אֽוֹ־22
သ့ုိမဟတ်ု–

יִם יֹמַ֜
ရက်နစ်ှရက်
H3117

אוֹ־
သ့ုိမဟတ်ု–

דֶשׁ חֹ֣
လ
H2320

אוֹ־
သ့ုိမဟတ်ု–

ים יָמִ֗
ရက်များ
H3117

יךְ בְּהַאֲרִ֨
–၌ကြာရှည်ခြင်း
H0748

הֶעָנָן֤
–ထုိတိမ်
H6051

עַל־
–၌–

֙ הַמִּשְׁכָּן
–ထုိတဲတော်
H4908

ן לִשְׁכֹּ֣
–သ့ုိတည်ရိှခြင်း
H7931

יו עָלָ֔
သူ–၌

יַחֲנ֥וּ
တပ်ချကြ၏
H2583

בְנֵֽי־
သားများ–

יִשְׂרָאֵ֖ל
ဣသရေလ
H3478

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်မ
H3808

עוּ יִסָּ֑
ချတီက်ကြ
H5265

וּבְהֵעָלֹת֖וֹ
–နငှ့်–၌သူတတ်ခြင်း
H5927

עוּ׃ יִסָּֽ
ချတီက်ကြ၏
H5265

နစ်ှရက်ဖြစ်စေ၊ တလဖြစ်စေ၊ တနစ်ှဖြစ်စေ၊ မုိဃ်းတိမ်သည် တဲတော်ပေါမှ်ာ တည်နေသမျှသော ကာလပတ်လုံး 

ဣသရေလအမျ ိုးသားတုိ့သည် ခရီး မသွားဘဲ တဲ၌နေကြ၏။ တဖနမုိ်ဃ်းတိမ်မြောက်ပြန ်သောအခါ ခရီးသွားကြ၏။

עַל־23
–၌–

י פִּ֤
န ှတ်ု
H6310

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

יַחֲנ֔וּ
တပ်ချကြ၏
H2583

וְעַל־
–နငှ့်–၌–

י פִּ֥
န ှတ်ု
H6310

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

עוּ יִסָּ֑
ချတီက်ကြ၏
H5265

אֶת־
ကုိ
H0853

מִשְׁמֶ֤רֶת
စောင့်ရှောက်ရန်
H4931

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

רוּ שָׁמָ֔
စောင့်ရှောက်ကြ၏
H8104

עַל־
–၌–

י פִּ֥
န ှတ်ု
H6310

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

בְּיַד־
–၌လက်–
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
မောရှေ
H4872

פ
၊

ထာဝရဘုရားအမိန ့တ်ော်အတုိင်း တဲ၌ နေကြ ၏။ ထာဝရဘုရား အမိန ့တ်ော်အတုိင်းတဲ၌ နေကြ၏။ 

ထာဝရဘုရားအမိန ့တ်ော်အတုိင်းလည်း ခရီးသွားကြ၏။ ထာဝရဘုရားသည် မောရှေအားဖြင့် မိန ့တ်ော်မူသည် အတုိင်း 

ထာဝရဘုရားအထံတော်၌ စောင့်နေကြ၏။
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